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Na podlagi 88. ¢lena Ustave Republike Slovenije (Uradni list RS, §t. 33/91-1, 42/97,
66/00, 24/03, 69/04,47/13 in 75/16), 19. ¢lena Zakona o poslancih (Uradni list RS, §t.
112/05 - uradno preci§¢eno besedilo, 20/06 - ZNOJF-1 in 109/08, 39/11 in 48/12) in
prvega odstavka 114. ¢lena Poslovnika Drzavnega zbora Republike Slovenije (Uradni

list RS, §t. 92/07 - uradno predis¢eno besedilo, 105/10 in 80/13) vlagam spodaj
podpisani poslanec

PREDLOG
ZAKONA O SPREMEMBI ZAKONA O SOCIALNEM VARSTVU

in vam ga posiljam v obravnavo na podlagi 114. in 115. €lena Poslovnika Drzavnega
zbora Republike Slovenije

Pri obravnavi predloga zakona v Drzavnem zboru in pri delu njegovih teles bo
sodeloval poslanec Andrej Cus.

Priloge:

- Priloga 1: E-iskalnik SKP-08, ki razvr§¢a poklic biopsiholog/biopsihologinja pod
kodo 2634

- Priloga 2: Opis kode 2634, ki se nanasa na poklic biopsiholog/biopsihologinja in
psiholog/psihologinja

- Priloga 3: Predmetnik univerzitetnega $tudijskega programa 1. stopnje
Biopsihologija,

- Priloga 4: Predmetnik magistrskega $tudijskega programa 2. stopnje Biopsihologija,

- Priloga 5: Predstavitev splo$nih in predmetno-specifiénih kompetenc diplomantov
Biopsihologije,

- podpis poslanca:
Andrej Cus



PREDLOG ZAKONA O SPREMEMBI ZAKONA O SOCIALNEM VARSTVU

. UVOD
1. OCENA STANJA IN RAZLOGI ZA SPREJEM DOPOLNITVE ZAKONA

Na Univerzi na Primorskem, na Fakulteti za matematiko, naravoslovje in informacijske
tehnologije (v nadaljevanju UP FAMNIT) se od Studijskega leta 2010/11 dalje, izvaja
univerzitetni Studijski program prve stopnje Biopsihologija, od Studijskega leta 2013/14
pa tudi magistrski Studijski program druge stopnje Biopsihologija. Diplomanti po prvi
stopnji pridobijo strokovni naslov »diplomirani/a biopsiholog/biopsihologinja (UN)«, po
zakljuéenem magistrskem $tudiju pa »magister/magistrica biopsihologije«.

Oba studijska programa sta izrazito interdisciplinarna ter enakovredno vkljuéujeta
naravoslovna in psiholoska znanja. Zlasti dodiplomski $tudij je v ve¢jem delu primerljiv
s Studijem psihologije na univerzah v Ljubljani in Mariboru, pri éemer je razlika v
vecjem poudarku na bioloskih in »zdravstvenih« znanijih pri diplomantih biopsihologije.
Biopsihologija preucuje prepletanje bioloskih in psiholo$kih dejavnikov pri razumevanju
¢loveka in je interdisciplinarno podrocje, ki povezuje razliéne znanstvene in aplikativne
vede z namenom celostnega razumevanja ¢lovekove dugevnosti.

Glede na dejstvo, da je »biopsiholog/biopsihologinja« naveden v kodnem seznamu
Standardne kiasifikacije poklicev 2008 (SKP 2008) (e-iskalnik SKP 2008 je dostopen
na naslovu:  http.//www.stat.si/skp/), lahko sklepamo, da je poklic
biopsiholog/biopsihologinja primerljiv s poklicem psiholog/psihologinja.

Kot je razvidno iz priloge 2, dela biopsihologa/biopsihologinje in psihologa/psihologinje
vklju€ujejo isti opis, kar pomeni, da oba poklica lahko enakovredno nastopata na trgu
dela. V tem primeru govorimo o delu na podroé&ju sociale.

Diplomanti Biopsihologije so Ze vstopili na trg dela.

Menimo, da bi vkljucitev diplomantov $tudijskih programov Biopsihologija med nabor
strokovnih delavcev po 69. ¢lenu Zakona o socialnem varstvu prispevala h kakovosti
izvajanja socialno varstvenih storitev, obogatila pa bi tudi mozen nabor poklicnih
profilov, ki smejo delovati ne le na podrogju socialnega varstva, pa¢ pa tudi na Sirsem
podrocju resorja Ministrstva za delo, druzino, socialne zadeve in enake moznosti, saj
lahko diplomanti Biopsihologije s svojimi znanji in kompetencami pomembno prispevajo
h kakovosti storitev tudi na podro¢ju invalidskega varstva, zaposlovanja in skrbi za
druzine - tako v vladni, kot tudi v civilni sferi.
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2. CILJI, NAGELA IN POGLAVITNE RESITVE PREDLOGA ZAKONA
2.1 Cilji

Temeljni cilj predlagane spremembe zakona je vkljucitev diplomantov S$tudijskih
programov Biopsihologija med nabor strokovnih delavcev po 69. ¢lenu Zakona o
socialnem varstvu.

2.2Nacela

S predlagano spremembo zakona se ne posega v obstojeéa temeljna nacela
veljavnega Zakona o socialnem varstvu.

Dopolnitev 69. &lena Zakona o socialnem varstvu izhaja iz zahteve po jasnosti in
doloénosti ureditve kadrovskih pogojev s podroja socialnega varstva, ki izhaja iz
doktrine o pozitivnih ustavnopravnih obveznostih drzave.

Drzava ima odloéilno viogo v procesu ustanavljanja in akreditacije Studijskin programov
in je poslediéno pravno obvezna, da stori vse, kar je potrebno in je od drzave mogoce
razumno priéakovati, da bodo diplomanti na trgu dela osebno izkusili druzbeno potrebo
in strokovni pomen konéanega $tudijskega programa: z enakopravno moznostjo
uginkovite prijave na razpisana delovna mesta in posledi¢no zaposlitve (Tersek,
2013)".

2.3 Poglavitne resitve

S spremembo 69. ¢lena Zakona o socialnem varstvu se diplomantom biopsihologije
omogoéa opravijanje strokovnih izpitov in poslediéno enake moZnosti za vstop na trg
dela, kjer lahko preverjajo, dokazujejo in nadgrajujejo strokovne kompetence.

3. OCENA FINANGNIH POSLEDIC DOPOLNITVE ZAKONA ZA DRZAVNI
PRORACUN IN DRUGA JAVNA FINANCNA SREDSTVA

Predlog zakona nima finanénih posledic za drzavni proracun.

Sprejem predlaganega zakona ne bo imel posledic za druga javnofinancna sredstva.

4. PRIKAZ UREDITVE V DRUGIH PRAVNIH SISTEMIH IN PRILAGOJENE
PREDLAGANE UREDITVE V PRAVU EVROPSKE UNIJE

Program sledi in vklju€uje izhodi$ta ter nastavke razvoja znanstvenih dognanj v
Zdruzenih drzavah Amerike, delno ZdruZenega kraljestva, Nemdije in ltalije. Prav
tovrstna posebnost in dodana vrednost $tudijskega programa Biopsihologija ponuja
priloznost in izziv za $tudente psiholoske znanosti, doma in iz tujine, saj ponuja in
dopolnjuje »konvencionalne« metode dela in raziskovanja.

Predlog zakona ni predmet usklajevanj s pravnim redom EU. Na ravni Evropske unije
ni zavezujod&ih predpisov, ki bi drzavam ¢lanicam nalagali zahteve po ureditvi vsebine
predlaganega predpisa.

Prediog zakona v drugih drzavah EU ni primerljiv.

1 Vir: http://www.pogledi.si/mnenja/teza-o-krsitvi-pravice-do-izobrazevanja



5. DRUGE POSLEDICE DOPOLNITVE ZAKONA

Poleg enakopravne moznosti uginkovite prijave na razpisana delovna mesta in
posledi¢no zaposlitve diplomantov biopsihologije na podroéju socialnega varstva, je
nedvomno dvig zaupanja mladih v pravno drzavo, ki vsem in pod istimi pogoji omogo¢a
formalno priznanje poklica.

Sprejem zakona ne bo prinesel nobenih drugih posledic.

Il. BESEDILO CLENOV

1. ¢len

wew w

V Zakonu o socialnem varstvu (Uradni list RS, §t. 3/07 — uradno preéi§éeno besedilo,
23/07 — popr., 41/07 — popr., 61/10 — ZSVarPre, 62/10, ZUPJS, 57/12, 39/16 in 52/16 —
ZPPreb-1) se v tretiem odstavku 69. ¢lena besedila doda za ”..., ki so kon&ali visjo ali

visoko Solo psiholo$ke” se "ali biopsiholo§ke smeri”.

V Cetrtem odstavku 69. ¢lena besedila se za doda ”..., socialno pedagoske,

psiholoSke” 8e "ali biopsiholoske smeri”.

2. ¢len

Ta zakon zacne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.



lll. OBRAZLOZITEV
K 1. ¢lenu:

Clen dologa, da se prizna pravica vsem, ki so konéali §tudij biopsihologije in se jim
omogod¢i zaposlitev ter upoStevanje pridobljene izobrazbe.

K 2. élenu:

Clen dolo¢a, da ta zakon zaéne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem listu
Republike Slovenije.
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IV. BESEDILO CLENA, KI SE SPREMINJA

69. ¢len
Socialno varstvene storitve opravljajo strokovni delavci in strokovni sodelavci.

Strokovni delavci po tem zakonu so delavci, ki so koncali vi§jo ali visoko $olo, ki izo-
brazuje za socialno delo in so opravili Sestmeseéno pripravnistvo ali imajo $est mese-
cev delovnih izkuSenj na podrogju socialnega varstva ter strokovni izpit za delo na po-
droéju socialnega varstva.

Strokovni delavci so tudi delavci, ki so kon¢ali vi§jo ali visoko $olo psiholoske smeri,
pedagoske smeri in njenih specialnih disciplin, upravne, pravne, socioloske, zdravstve-
ne smeri — smer delovne terapije in teoloske smeri z ustrezno specializacijo ter imajo
opravljeno devetmesecno pripravnistvo ali imajo devet mesecev delovnih izku$enj na
podrocju socialnega varstva in opravljen strokovni izpit po tem zakonu.

Strokovni delavci v domovih za otroke in v socialno varstvenih zavodih za
usposabljanje so strokovni delavci iz drugega odstavka tega &lena in delavci, ki so
koncali vi§jo ali visoko Solo pedagoske, socialno pedagoske, psiholoske ter
defektoloske smeri in so opravili devetmeseéno pripravnistvo ali imajo devet mesecev
delovnih izku$enj na podrocju socialnega varstva in strokovni izpit.
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Priloga 5: PREDSTAVITEV SPLOSNIH IN PREDMETNOSPECIFICNIH
KOMPETENC DIPLOMANTOY BIOPSIHOLOGIJE

1) Dodiplomski univerzitetni Studijski program BIOPSIHOLOGIJA

Splosne kompetence diplomantov

Splosna razgledanost, sposobnost analize, sinteze in predvidevanja reSitev ter posledic.
Splosna razgledanost na podrocju splo$nih psiholoskih znanj iz podrocja vseh
temeljnih psiholoskih panog.

Splosno poznavanje psihologije in biopsihologije, vklju¢no s poznavanjem specifik in
razlik med splo3no psihologijo in biopsihologijo kot specifi¢no vedo.

Sposobnost umestitve psihologije znotraj §irSega naravoslovnega in druZboslovnega
konteksta.

Poznavanje psihologije posameznika, psihologije skupine in psihologije druZbe.
Poznavanje raziskovalnih metod v psihologiji posameznika, skupine in druZbe.
Poznavanje osnov psiholoskih akademskih ves¢in.

Poznava in uporaba znanstvenega aparata v splosni psihologiji in v biopsihologiji.
Sposobnost kriti¢ne refleksije druzbenega dogajanja nasploh.

Kriti¢na presoja dogajanja na podro¢ju psihologije in biopsihologije.

Kritiéna presoja dogajanja v §ir$i druZbeni skupnosti.

Sposobnost uporabe znanja v praksi.

Spretnost iskanja in uporabe informacij, informacijske pismenosti, uporaba sodobnih
informacijsko komunikacijskih tehnologij.

Vodenje lastnega in strokovnega razvoja.

Socialne ve$¢ine, kooperativnost, sodelovanje v skupini, sposobnost moderiranja
skupine.

Poznavanje, razumevanje in upo$tevanje osnovnih zakonitosti in razvoja razlik med
posamezniki, skupinami in kulturami iz splo$nega psiholoskega vidika in iz
biopsiholoskega vidika.

Zmoznost priprave in izvedbe projektnega dela.

Sposobnost eti¢ne refleksije in zavezanosti ob&e Eloveskim eti¢nim nacelom ter k
eti¢nim nacelom na podro¢ju psiholoskega eti¢nega kodeksa.

Predmetnospecificne kompetence diplomantov

Sposobnost umes¢anja splosne psihologije kot tudi biopsihologije v $irsi druzbeni
kontekst.

Zmoznost komuniciranja v svetovni psihologki in biopsiholoski znanosti in druzbi.
Razumevanje splogne strukture psihologije ter povezanost med njenimi disciplinami.
Razumevanje splosne strukture specifiénega podrocja biopsihologije ter povezanost
med njenimi disciplinami.

Obvladanje pojmov ter poznavanje in razumevanje raziskovalnih in uporabnih metod,
postopkov in procesov na splosnih podro¢jih psihologije in na razli¢nih podro¢jih
biopsihologije.



» Kobherentno obvladanje temeljnega psiholoskega in specifi¢nega biopsiholoskega
znanja, sposobnost povezovanja znanja z razliénih podro¢ij in njegove uporabe.

» Poznavanje in razumevanje temeljev in zgodovine biologije, splosne psihologije in
biopsihologije.

» Sposobnost samostojnega branja in razumevanja bioloske, sploine psiholoske in
specifi¢ne biopsiholoske literature.

» Poznavanje podro€ij in metod splosne psiholoske diagnostike in specifiénih
diagnosti¢nih metod v biopsihologiji.

» Sposobnost reSevanja konkretnih bioloskih, splosnih psihologkih in specifi¢nih
biopsiholoskih problemov z uporabo kritiéne analize, znanstvenih metod in
postopkov: sposobnost definiranja problema, razdelave teoretiénih izhodis¢ raziskave
in hipotez, izbora ustrezne raziskovalne strategije, izdelave raziskovalnega nadrta,
izvedbe raziskave ter ovrednotenja dobljenih rezultatov, poro&anja o odkritjih.

e Kompetence za sodelovanje v skupini strokovnjakov, za sodobno udeleZenost v
procesih soustvarjanja novih spoznanj in prakti¢nih aktivnosti v razli¢nih
naravoslovnih in druZbenih praksah.

» Poznavanje osnov merjenja razli¢nih psihologkih in specifi¢nih biopsihologkih
pojavov.

» Razumevanje znacilnosti in izvedba analiz biologkih, psiholoskih in biopsihologkih
tekstov ter interpretacijo rezultatov tovrstnih analiz.

» Poznavanje podrocij in teorije psiholoskega svetovanja.

e Razumevanje in uporaba metod statistike in nekaterih multivariantnih statistik ter
logike in racionalnega razmisljanja, sposobnost raziskovalnega in strokovnega dela na
podro¢ju naravoslovnih in druzbenih raziskav in trZenja.

* Razumevanje in uporaba specifi¢nih psiholoskih statisti¢nih in psihometri¢nih metod.

*» Razvoj ves¢in in spretnosti v uporabi znanja na razli¢nih podro&jih splogne psihologije
in biopsihologije.

* Sposobnost umes¢anja novih informacij in interpretacij v kontekstu biologije, splosne
psihologije in specifiénega podrogja biopsihologije.

* Socialne kompetence za delo v druzbi in za druzbo, ki vkljudujejo: obcutljivost za
psiholoske vidike druzbenih razli¢nosti, poznavanje, razumevanje in upostevanje
individualne, skupinske in kulturne razli¢nosti v razli¢nih naravoslovnih in drubenih
praksah, razumevanje socialnih, Sustvenih, motivacijskih, kognitivnih idr. procesov pri
biopsihologu (pri samem sebi) in drugih v razliénih kontekstih, sposobnost za
vzpostavitev in vzdrZevanje ustreznega odnosa z obravnavancem (izvedba intervjuja,
opazovanje, testna situacija, zbiranje podatkov, ipd.) in sposobnost ustrezne
komunikacije.

* Zavezanost splo3ni psihologki in specifi¢ni biopsiholoski praksi.

2) Magistrski $tudijski program BIOPSIHOLOGIJA

Splosne kompetence diplomantov
o Pripravljenost za trajno strokovno izpopolnjevanje in samorefleksijo.

2



Sposobnost povezave znanstvenih in strokovnih spoznanj s sorodnimi znanstvenimi
disciplinami.

Sposobnost abstraktnega in kritiénega razmisljanja ter oblikovanja in prenosa
teoretiCnih konceptov v prakso.

Usmerjanje v interdisciplinamo raziskovanje.

Razvoj in evalvacija intervencij usmerjene na posameznika, skupino ali druzbo.
Uporaba naucenih znanj v prakti¢nih situacijah.

Sposobnost uporabe pridobljenega znanja in ve$¢in pri raziskovalnem in strokovnem
delu.

Oblikovanje osebne strokovne strategije za reSevanje problema.

Problemski pristop k obravnavanju razli¢nih problemov.

Iskanje in izbor ustrezne literature.

Iskanje in izbor, prilagoditev ali oblikovanje metod, tehnik in instrumentov.
Oblikovanje pisnih izdelkov: analize stanja, nacrta intervencij in raziskovalnega
porocila.

Predstavljanje izsledkov raziskav.

Spretnosti komunikacije.

Skrb za nenehni osebni strokovni razvoj.

Zmoznost ovrednotenja svojega znanja obravnavane snovi glede na uresni¢evanje
zastavljenih ciljev.

Razvijanje eti€ne odgovornosti na podroc¢ju svetovanja posameznikom in skupinam.
Ugotavljanje potreb in opredeljevanje ciljev biopsiholoske obravnave.

Analiziranje, dolo¢anje, ocenjevanje pomembnih znacilnosti posameznikov in skupin.
Razvijanje ustreznih intervencij na podlagi teorije.

Pripravljanje in izvajanje intervencij.

Evalvacija izvedenih intervencij v praksi ter oblikovanje priporo¢il na podlagi te.

Predmetnospecificne kompetence diplomantov

Poznavanje razliénih kvantitativnih in kvalitativnih raziskovalnih na¢rtov in metod
zbiranja podatkov.

Razumevanje namena in uporabe raziskovalnih metod naravoslovnih in druzboslovnih
ved, s poudarkom na nevroznanost, psiholosko znanost, etologijo, genetiko in
vedenjsko genetiko.

Sposobnost interdisciplinarnega povezovanja znanstvenih disciplin (psihologija,
duSevno zdravje, psiho- in socio-patologija, nevroznanost,...).

Razumevanje teorije na podlagi primerov uporabe.

Sposobnost prenasanja metodolo$kega znanja in samostojne uporabe v raziskavah.
Sposobnost razélenitve in primerjave razli¢nih raziskovalnih nacrtov in metod glede
na raziskovalni problem.

Sposobnost ustvarjainega na¢rtovanja raziskav in kombiniranja raziskovalnih metod.
Sposobnost zavedanja omejitev raziskovalnih metod in eti¢nih dilem ter sposobnost
kriti¢nega razmisleka o bio-psiholoskih raziskavah.

Poglobljeno znanje iz osnovne (univariatne in bivariatne deskriptivne in inferentne)
statistike ter poznavanje zahtevnej$e multivariatne statistike.

Razumevanje namena in uporabe posameznih tehnik multivariatne statisti¢ne analize.



Sposobnost samostojne izvedbe (multivariatne) statisti¢ne analize z enim od
uveljavljenih ra¢unalniskih programov za statisti¢no analizo.

Sposobnost primerjave razli¢nih tehnik multivariatne analize in izbor najprimernej$e
za specifi¢en raziskovalni problem.

Razumevanje prakti¢nega pomena odnosa med vplivom genetike in okolja na
vedenjske vzorce.

Poznavanje in razumevanje tehnik in strategij, ki jih uporabljamo za dolocitev
genetske osnove vedenjskih vzorcev pri ljudeh in Zivalih.

Sposobnost opredelitve nekaterih vedenjskih motenj in bolezni ter sposobnost jih
pripisati aktivnosti dolocenega gena ali sklopa genov, hkrati pa pri tem dolo¢iti
okoljski vpliv.

Razumevanje prenosa genetskih informacij pri boleznih in motnjah, za razlago nastalih
vedenjskih odzivov.

Poznavanje in razumevanje vzrokov in razvoja motenj centralnega Zivénega sistema.
Poznavanje osnovnih metod zdravljenja in raziskav na podro¢ju prouc¢evanja bolezni
osrednjega Zivéevja.

Znanje in spretnosti za diagnosti¢no oceno centralnega Zivénega sistema in motenj
odkrivanja bioloskih oznaéevalcev.

Razumevanje temeljnih teoreti€nih modelov v klini¢ni psihologiji.

Poznavanje in razlikovanje osnovnih znacilnosti razliénih dusevnih moten;.
Sposobnost prakti¢nega razumevanja eti¢nih principov v kliniéni psihologiji in $irSem
podro¢ju psihologije.

Sposobnost empati¢nega razumevanja, poslu$anja in vodenja psiholoskega razgovora.
Poznavanje temeljnih modelov psiholoskega svetovanja.

Poznavanje razli¢nih tipov intervjujev s poudarkom na psiholoskem intervjuju.
Razumevanje in kriti¢na analiza izvedbe intervjuja v okvirih potreb klienta in
namenov obravnave.

Opredeljevanje ciljev intervjuja in kriterijev za evalvacijo izvedbe intervjuja glede na
cilje.

Nacrtovanje aktivnosti in intervencij na podlagi pridobljenih informacij v intervjuju.
Sposobnost vzpostavljanja svetovalnega odnosa in opredelitve ciljev.

Usposobljenost za aplikacijo temeljnih ve§¢in psiholoskega svetovanja.

Evalvacija ustreznosti na¢rtovanih intervencij (naértovanje, merjenje in analiza,
veljavnost, zanesljivost).

Sposobnost kriti¢ne presoje in analize znanstvenih in strokovnih spoznanj s podroéja
zdravstvene psihologije.

Sposobnost uporabe teoretiénih spoznanj in izvajanje intervencij v aplikativnem
okolju/na terenu.

Sposobnost nacrtovanja terapevtskih aktivnosti in intervencij.

Kriti€no razumevanje pogledov razli¢nih pristopov k izvajanju intervencij za pomo¢
posameznikom in skupinam.

Sposobnost integracije med $tudijem usvojenega teoreti¢nega znanja s praktiénim v
delovnem okolju.

Sposobnost sodelovanja s strokovnimi kolegi v dejanskem delovnem okolju.



Ime in priimek

Andrej Cus




